* ¥ %
*

* ot
*

*
* 4k

EUROPOS SAJUNGA

EUROPOS PARLAMENTAS TARYBA

Briuselis, 2007 m. birZelio 19 d.
(OR. en)

2006/0166 (COD) PE-CONS 3610/07

EF 36
ECOFIN 137
SURE 16
CODEC 281

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTY VA, i§ dalies
kei¢ianti Tarybos direktyva 92/49/EEB ir Direktyvas 2002/83/EB,
2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48/EB dé¢l rizika ribojancio vertinimo
tvarkos taisykliy ir vertinimo kriterijy, taikomy akcijy pakety isigijimui ir
didinimui finansy sektoriuje

PE-CONS 3610/07 1/kz
DGC1B LT



EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2007/../EB

i dalies keicianti Tarybos direktyva 92/49/EEB ir Direktyvas 2002/83/EB, 2004/39/EB,
2005/68/EB ir 2006/48/EB dél rizika ribojanc¢io vertinimo tvarkos taisykliy
ir vertinimo Kriterijy, taikomy akcijy pakety jsigijimui
ir didinimui finansy sektoriuje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 47 straipsnio 2 dali ir 55 straipsni,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong !

atsizvelgdami | Europos centrinio banko nuomong *

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos >,

2007 m. sausio 18 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 27,2007 27, p. 1.

..m. ... ... d. Europos Parlamento nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir ...
m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

2)

1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudima, derinimo (trecioji ne
gyvybés draudimo direktyva) ' 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/83/EB dél gyvybés draudimo 2, 2004 m. balandzio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky 32005 m.
lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél perdraudimo * ir
2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél kredito
istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) ° reglamentuoja tokias situacijas,
kai fizinis arba juridinis asmuo, priima sprendima isigyti arba padidinti kredito istaigos,
gyvybés draudimo, draudimo ar perdraudimo imonés arba investicinés imonés akciju

paketa.

Teisinis pagrindas iki $iol nenustaté nei iSsamiy sitilomo akcijy paketo isigijimo kriteriju,
nei jy taikymo tvarkos. Siekiant vertinimo eigai ir jo rezultatams btino teisinio tikrumo,
aiSkumo ir nuspéjamumo, reikia tiksliai apibrézti kriterijus ir rizika ribojancio vertinimo

procesq.

OL L 228, 1992 8 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB (OL L 323, 2005 12 9, p. 1).

OL L 345, 2002 12 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos

direktyva 2006/101/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 238).

OL L 145, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 2006/31/EB (OL L 114, 2006 4 27, p. 60).
! OL L 323,2005 129, p. 1.

OL L 177, 2006 6 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Komisijos

direktyva 2007/18/EB (OL L 87, 2007 3 28, p. 9).
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3)

4)

)

Tiek vidaus, tiek tarpvalstybiniais atvejais kompetentingu institucijy vaidmuo turéty bti
rizika ribojantis vertinimas pagal aiskia ir skaidria procediira bei pagal riboto skaiciaus
aiskius grieztai rizika ribojancio pobudzio vertinimo kriterijus. Todél biitina nustatyti
prieziiiros institucijy atliekamo akcininky ir vadovy vertinimo, susijusio su siilomu akciju
paketo isigijimu ar didinimu, kriterijus ir aiskia ju taikymo tvarka. Siekiant uztikrinti
nuosekluma, tie kriterijai turéty atitikti kriterijus, taikomus akcininkams ir vadovams
igyvendinant pradinio veiklos leidimo i§davimo procedira. Sia direktyva uzkertamas
kelias pradiniy leidimo suteikimo salyguy nesilaikymui isigyjant tikslinés istaigos (kurios
akciju paketa sitiloma jsigyti) kontrolinj akcijy paketa. Sia direktyva neturéty biti
uzkertamas kelias kompetentingoms institucijoms atsizvelgti i sitilomo isigyjancio asmens
prisiimtus isipareigojimus laikytis rizika ribojanciy reikalavimy pagal Sioje direktyvoje
nustatytus vertinimo Kriterijus, jei tai neturi itakos siilomo isigyjanc¢io asmens teiséms

pagal Sig direktyva.

Sitilomo jsigijimo rizika ribojantis vertinimas jokiu budu neturéty sustabdyti ar pakeisti
vykdomos rizika ribojancios prieziiiros reikalavimy ir kity atitinkamy nuostaty, kurios

taikomos tikslinei istaigai, jai iSdavus pirminj leidima.

Sia direktyva neturéty biiti uzkertamas kelias rinkos dalyviams veiksmingai veikti
vertybiniy popieriy rinkoje. Todél informacija, kuria reikia pateikti siilomam jsigijimui
ivertinti, bei atitikties ivairiems kriterijams vertinimas turéty biiti proporcingas, be kita ko,
sitilomo isigyjancio asmens dalyvavimui jmonés, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti,
valdyme. Kompetentingos institucijos turéty, laikydamosi geros administracinés praktikos,
nedelsdamos uzbaigti vertinima ir informuoti sitiloma isigyjanti asmeni apie jvertinima,
iskaitant teigiama ivertinima, bet kuriuo atveju, jeigu sitilomas isigyjantis asmuo to

paprase.
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(6)

Vis aktyviau integruojamose rinkose grupiy struktiiros gali aprépti ivairias valstybes nares,
todél akcijy paketo isigijimas nagrinéjamas keliose valstybése narése. Todél ypac svarbu
kuo labiau suderinti tvarka ir rizika ribojancius vertinimus visoje Bendrijoje, uztikrinant,
kad valstybés narés nenustatyty grieztesniy taisykliy. Todél turéty biiti kuo labiau
suderintos ribinés vertés, kurioms esant praneSama apie sitiloma isigijima arba apie akciju
paketo pardavima, vertinimo tvarka, vertinimo kriterijy sarasas ir kitos Sios direktyvos
nuostatos, taikomos sitilomy jsigijimy rizika ribojanéiam vertinimui. Sia direktyva
neturéty buti uzkertamas kelias valstybéms naréms reikalauti, kad kompetentingos
institucijos bty informuojamos apie akcijy pakety isigijimus, kuriy verté yra mazesné uz
Sioje direktyvoje nurodytas ribines vertes, jei valstybé naré siuo tikslu nenustato daugiau
nei vienos papildomos mazesnés nei 10 % ribinés vertés. Ja taip pat neturéty biiti
uzkertamas kelias kompetentingoms institucijoms nurodyti bendras gaires apie tai, kada

bty laikoma, jog tokie akciju paketai suteikia esminés itakos.
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(7

Siekiant uztikrinti vertinimo procediiros aiSkuma ir nuspé€jamuma, turéty biiti apribotas
ilgiausias laikotarpis, per kuri turi biiti uzbaigtas rizika ribojantis vertinimas. Vertinimo
procediiros metu kompetentingos institucijos turéty galéti sustabdyti ta laikotarpi tik viena
karta ir tik tam, kad papraSytu papildomos informacijos; po to institucijos turéty bet kuriuo
atveju uzbaigti vertinima, nevir§Sydamos ilgiausio laikotarpio, per kuri turi buti atliktas
vertinimas. Tai neturéty uzkirsti kelio kompetentingoms institucijoms paprasyti pateikti
tolesniy paaiskinimy net ir pasibaigus laikotarpiui, per kurj turi biiti baigta rinkti butina
informacija, ar leisti sitlomam isigyjanciam asmeniui pateikti papildoma informacija bet
kuriuo metu tebesitgsiant ilgiausiam laikotarpiui, per kuri turi biiti atliktas vertinimas, bet
ne jam pasibaigus. Tai taip pat neturéty uzkirsti kelio kompetentingoms institucijoms
atitinkamais atvejais paprieStarauti sitllomam isigijimui bet kuriuo ilgiausio laikotarpio,
per kuri turi biiti atliktas vertinimas, metu. Taigi siilomo isigyjancio asmens ir
kompetentingy institucijy bendradarbiavimas islikty neatskiriama vertinimo dalimi per
visa vertinimo laikotarpi. Sitilomas isigyjantis asmuo ir reglamentuojama istaiga, kurios
akciju paketa sitiloma isigyti, prizitirinti kompetentinga institucija gali pradéti reguliariai
palaikyti rySius laukdami oficialaus praneSimo. Toks bendradarbiavimas turéty reiksti
nuosirdzias tarpusavio pastangas padéti vienas kitam, kad, pavyzdziui, buty galima
iSvengti nelaukty praSymy pateikti informacijos ar informacijos pateikimo vertinimo

laikotarpio pabaigoje.
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(®)

©)

(10)

Kalbant apie rizika ribojanti vertinima, ,,sitilomo isigyjan¢io asmens reputacijos® kriterijus
reiskia sprendima, ar yra abejoniy dél siilomo isigyjancio asmens patikimumo ir
profesinés kompetencijos, taip pat ar Sios abejonés turi pagrindo. Tokiy abejoniy gali kilti,
pavyzdziui, atsizvelgus i verslo tvarkyma praeityje. [vertinti reputacija ypac svarbu, jei
sitilomas isigyjantis asmuo yra nereglamentuojama imoné¢, taciau vertinimas turéty biiti
supaprastintas, jei isigyjanc¢iam asmeniui suteiktas leidimas ir jis prizitirimas Europos

Sajungoje.

Valstybiy nariy sudarytame sarase turéty biiti nurodyta informacija, kurios gali buti
prasoma vertinimo tikslais, grieztai pagal Sioje direktyvoje nustatytus kriterijus.
Informacija turéty biiti proporcinga ir parinkta pagal sitilomo isigijimo pobtdi, ypac jei
sitilomas isigyjantis asmuo yra nereglamentuojama imoné arba isisteiges treciojoje Salyje.
Juose taip pat turéty biiti numatyta galimybé pagristais atvejais papraSyti pateikti ne tokios

iSsamios informacijos.

Labai svarbu, kad vertindamos sitilomo isigyjan¢io asmens, kuris yra Kitoje valstybéje
nar¢je ar kitame sektoriuje leidima gavusi reglamentuojama imoné, tinkamuma,
kompetentingos institucijos veikty glaudziai tarpusavyje bendradarbiaudamos. Nors
laikoma, kad yra tikslinga, jog atsakomybé uz galutini sprendima dél rizika ribojancio
vertinimo ir toliau tekty kompetentingai institucijai, atsakingai uz imonés, kurios akciju
paketa siiloma {sigyti, priezilira, ta kompetentinga institucija turéty visapusiskai
atsizvelgti | kompetentingos institucijos, atsakingos uz sitilomo isigyjancio asmens
prieziiira, nuomong, ypac dél tiesiogiai su sitilomu isigyjan¢iu asmeniu susijusiy vertinimo

kriterijy.
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(1)

(12)

(13)

Komisijai turéty buti suteikta galimybé laikantis Sutartyje nustatyty teisiy ir isipareigojimy
stebéti, kaip taikomos nuostatos, susijusios su rizika ribojanciu isigijimy vertinimu, kad
galéty ivykdyti jai pavestus Bendrijos teisés vykdymo uztikrinimo uzdavinius.
Atsizvelgdamos i Sutarties 296 straipsni, valstybés narés turéty bendradarbiauti su
Komisija baigus vertinimo procediira teikdamos jai informacija, susijusia su ju
kompetentingy institucijy atliktais rizika ribojanciais vertinimais, kai §ia informacija
pateikti praSoma tik siekiant nustatyti, ar valstybés narés pazeidé savo isipareigojimus

pagal Sig direktyva.

Ateityje vertinimo kriterijus gali reikeéti patikslinti atsizvelgiant { pokycius rinkoje ir
biitinybg uztikrinti vienoda ju taikyma Bendrijoje. Tokios techninés adaptacijos turéty buti
priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatantj

Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka '.

Kadangi $ios direktyvos tikslo — nustatyti visoje Bendrijoje galiosiancias suderintas
tvarkos taisykles ir vertinimo kriterijus, valstybés narés negali deramai pasiekti, ir kadangi
dél jos masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(14)

(15)

(16)

Bendrija ketina toliau atverti savo finansines rinkas kitoms Salims ir taip padéti labiau
liberalizuoti pasaulines finansines rinkas treciosiose Salyse. Visiems rinkos dalyviams biity
naudinga turéti vienoda prieiga prie investicijy visame pasaulyje. Valstybés narés turéty
pranesti Komisijai apie atvejus, kai Bendrijos kredito istaigoms, investicinéms jmonéms,
kitoms finansinéms istaigoms arba draudimo bendrovéms, isigyjancioms treciosiose Salyse
isiktirusias kredito istaigas, investicines imones, kitas finansines istaigas arba draudimo
bendroves, neuztikrinamos vienodos galimybés palyginti su vietiniais isigyjanciais
asmenimis ir kai jos susiduria su didelémis klititimis. Komisija turéty sitilyti priemones

tokiai padéciai iStaisyti arba perduoti Siuos atvejus nagrinéti atitinkamu lygmeniu.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros ' 34 punkta valstybés narés
skatinamos savo ir Bendrijos interesais sudaryti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty

sasaja tarp direktyvos ir igyvendinimo priemoniy, ir jas skelbti.

Todél direktyvas 92/49/EEB, 2002/83/EB, 2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48/EB reikéty

atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1

OL C 321,2003 12 31, p. 1.
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1 straipsnis

Direktyvos 92/49/EEB pakeitimai
Direktyva 92/49/EEB i dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnio g punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Siame apibréZime, atsizvelgiant { 8 ir 15 straipsnius ir i kitus akcijy pakety dydZius,
nurodytus 15 straipsnyje, atsizvelgiama i balsavimo teises, nurodytas

Direktyvos 2004/109/EB * 9 ir 10 straipsniuose bei i tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir
5 dalyse nustatytas salygas dél akciju sujungimo.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises ar akcijas, kurias investicinés ijmongés ar
kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas isipareigojimas pirkti ar parduoti
finansines priemones ir (arba) po finansiniy priemoniy i$platinimo tvirtai jsipareigojus
pirkti, kaip numatyta Direktyvos 2004/39/EB ** I priedo A skirsnio 6 punkte, jei Siomis
teisémis nesinaudojama ar jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis { emitento valdyma ir jei

jos perleidziamos per vienerius metus nuo isigijimo.

* 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (OL L 390, 2004 12 31,
p. 38).
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** 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél
finansiniy priemoniy rinky (OL L 145, 2004 4 30, p. 1). Direktyva su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB

+ <

2) 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Valstybés narés reikalauja, kad visi fiziniai arba juridiniai asmenys arba kartu
veikiantys tokie asmenys (toliau — sitilomas isigyjantis asmuo), nusprendg
tiesiogiai ar netiesiogiai isigyti valdoma draudimo imonés akcijy paketa arba
tiesiogiai ar netiesiogiai padidinti toki valdoma draudimo imonés akcijy paketa
tiek, kad ju turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty ar virSyty

20 %, 30 % ar 50 % arba tiek, kad ta draudimo imoné¢ tapty ju dukterine imone
(toliau — sitilomas isigijimas), pirmiausia apie tai rastu pranesty draudimo
imong, kurioje jie ketina isigyti ar padidinti valdoma akcijy paketa,
prizitirin¢ioms kompetentingoms institucijoms, nurodydami planuojamo isigyti
akcijy paketo dydi ir pateikdami 15b straipsnio 4 dalyje minima svarbia
informacija. Valstybéms naréms nereikia taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu
pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno

trecdalio ribing verte.*;

b)  la dalis iSbraukiama;

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numerj ir paskelbimo nuoroda.
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c) 2 dalis pakei¢iama taip:

772'

Valstybé narés reikalauja, kad visi fiziniai arba juridiniai asmenys, nusprendg
tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti draudimo imonés akcijuy paketa, pirmiausia
apie tai raStu pranesty buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, nurodydami akcijuy paketo, kurj ketinama perleisti dydi. Toks
asmuo taip pat pranesa kompetentingoms institucijoms, jei jis nusprendé
sumazinti savo akcijy paketa tiek, kad jo balsavimo teisés arba turimas
kapitalas sudaryty maziau kaip 20 %, 30 % arba 50 % visy balsavimo teisiy ar
viso kapitalo arba kad draudimo jmoné nustoty buvusi jo dukterine imone.
Valstybéms naréms nereikia taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal
Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno

trecdalio ribing verte.*

3) Iterpiami Sie straipsniai:

,,15a straipsnis

1.  Kompetentingos institucijos, gavusios pagal 15 straipsnio 1 dalj reikalaujama

praneSima, taip pat véliau gavusios §io straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija,

skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas rastu pranesa apie tai siillomam

isigyjan¢iam asmeniui.
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Kompetentingos institucijos per ne ilgesni kaip SeSiasdeSimt darbo dieny nuo
pranesimo ir visy dokumenty, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti kartu su
praneSimu remiantis 15b straipsnio 4 punkte nurodytu sarasu gavimo rasytinio
patvirtinimo dienos (toliau — vertinimo laikotarpis) atlieka 15b straipsnio 1 dalyje

numatyta vertinima (toliau — vertinimas).

Patvirtindamos pranes$imo gavima, kompetentingos institucijos pranesa siilomam

isigyjanciam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip
penkiasdesimta vertinimo laikotarpio darbo diena, gali prasyti pateikti papildomos,
vertinimui uZbaigti reikalingos informacijos. Sis pra§ymas pateikiamas rastu

nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo tos dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia prasyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta diena, kai gaunamas
sitilomo isigyjancio asmens atsakymas i praSyma. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip
dvidesimc¢iai darbo dieny. Kompetentingos institucijos savo nuozitra gali teikti
tolesnius prasymus suteikti iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, tac¢iau dél to

vertinimo laikotarpis daugiau nebegali biiti stabdomas.
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Kompetentingos institucijos gali pratesti 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdymo laikotarpi iki ne daugiau kaip trisdeSimties darbo dieny, jei sifilomas

isigyjantis asmuo:
a)  yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Bendrijoje; arba

b)  yra fizinis arba juridinis asmuo, kuriam netaikoma prieziiira pagal Sia
direktyva arba Direktyvas 85/611/EEB*, 2002/83/EB**, 2004/39/EB,
2005/68/EB*** 2006/48/EB****,

Jei, uzbaigusios vertinima, kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti
priestaravima sitilomam {sigijimui, jos per dvi darbo dienas ir nevirSydamos
vertinimo laikotarpio raStu pranesa apie tai sitilomam isigyjan¢iam asmeniui,
nurodydamos to sprendimo motyvus. Pagal nacionaling teisg atitinkamas sprendimo
motyvy pareiSkimas gali biiti pateikiamas visuomenei susipazinti sitilomo
isigyjancio asmens praSymu. Tai neuzkerta kelio valstybei narei leisti
kompetentingai institucijai atskleisti informacija sitllomam {sigyjan¢iam asmeniui

neprasant.

Jei kompetentingos institucijos per vertinimo laikotarpi rastu nepareiskia

priestaravimo sitilomam {sigijimui, sitilomas isigijimas laikomas patvirtintu.

Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terming sitilomam {sigijimui

igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.
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7. Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatyta Sioje direktyvoje
reikalavimy dél pranesimo kompetentingoms institucijoms apie tiesiogini ar
netiesioginj balsavimo teisiy ar kapitalo isigijima ir dél kompetentingy institucijy

suteikiamo patvirtinimo.
15b straipsnis

1. Vertindamos 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta praneSima ir 15a straipsnio 2 dalyje
minima informacija kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir
rizika ribojantj draudimo imonés, kurios akciju paketa sitiloma isigyti, valdyma ir
atsizvelgdamos i galima siilomo isigyjan¢io asmens itaka draudimo imonei, vertina
sitilomo isigyjancio asmens tinkamuma ir siilomo isigijimo finansinj patikimuma

pagal visus Siuos kriterijus:
a) sitlomo isigyjancio asmens reputacija;

b)  bet kokio asmens, kuris vadovaus draudimo jmonés verslui po siiilomo

isigijimo, reputacija ir patirti;

c) sitlomo isigyjancio asmens finansini patikimuma, ypa¢ draudimo imonéje,
kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti veiklos

rusies atzvilgiu;
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d)

tai, ar draudimo imoné galés nuolat laikytis Sia direktyva grindziamy rizika
ribojanciy reikalavimy ir atitinkamais atvejais kitomis direktyvomis, biitent
Direktyvomis 73/239/EEB, 98/78/EB***** 2002/13/EB****** jr
2002/87/EB******* orindziamy rizika ribojanciy reikalavimy, visy pirma, ar
grupés, kurios dalimi ji taps, struktiira sudaro salygas veiksmingai priezitirai
vykdyti, kompetentingoms institucijoms veiksmingai keistis informacija ir

apibrézti kompetentingy instituciju atsakomybés pasiskirstyma;

tai, ar esama tinkamo pagrindo itarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma
isigijima vykdomas arba ivykdytas ar buvo bandomas ivykdyti pinigy
plovimas ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos

2005/60/EB***#*#** 1 straipsnyje, ar kad sitilomas jsigijimas gali padidinti ju

pavoju.

2. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima sitilomam isigijimui tik

esant tinkamam pagrindui remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais arba jei siilomo

isigyjancio asmens pateikta informacija yra nei$sami.

3. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo isigyti akcijy

paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti siilomo

isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.
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4.  Valstybés narés vieSai paskelbia sarasa, kuriame nurodo informacija, buiting
vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
15 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima. Reikalaujama informacija turi buti
proporcinga ir pritaikyta pagal sitilomo isigyjancio asmens ir siilomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga

rizika ribojanciam vertinimui atlikti.

5. Neatsizvelgiant | 15a straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, jei kompetentingai institucijai
praneSama apie du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti akciju paketus toje pacioje
draudimo imon¢je, kompetentinga institucija uztikrina, kad sitilomi isigyjantys

asmenys nebus diskriminuojami.
15c straipsnis

1.  Atitinkamos kompetentingos institucijos i§samiai konsultuojasi tarpusavyje

atlikdamos vertinima, jei sitilomas isigyjantis asmuo yra:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo
imoné, draudimo imoné, perdraudimo imong, investiciné imoné ar valdymo
imoneg, kaip apibrézta Direktyvos 85/611/EEB la straipsnio 2 punkte (toliau —
KIPVPS valdymo imoné);
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b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusios kredito istaigos, gyvybés
draudimo imonés, draudimo imoné¢s, perdraudimo imongs, investicinés imonés

ar KIPVPS valdymo imonés patronuojanti imoné; arba

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusia kredito istaiga, gyvybés
draudimo imong, draudimo imong, perdraudimo jmong, investicing imong ar

KIPVPS valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

Kompetentingos institucijos ilgai nedelsdamos pateikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esmin¢ ar svarbi vertinimui atlikti. Siuo atzvilgiu
kompetentingos institucijos paprasytos pateikia viena kitai visa svarbia informacija
ir savo iniciatyva suteikia visa esming informacija. Kompetentingos institucijos,
iSdavusios leidima draudimo imonei, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, sprendime
nurodomos visos sitiloma isigyjantj asmeni prizitirin¢ios kompetentingos institucijos

pareikStos nuomongs ar i$lygos.

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 85/611/EEB dél istatymy ir kity teisés
akty, susijusiu su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIAVPS), derinimo (OL L 375, 1985 12 31, p. 3). Direktyva su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).

PE-CONS 3610/07 Jl/kz 17

DGC1B LT



** 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2002/83/EB dél

gyvybés draudimo (OL L 345, 2002 12 19, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB *.

*#% 2005 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél

perdraudimo (OL L 323, 2005 12 9, p. 1). Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2007/.../EB "

*H%% 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél
kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) (OL L 177,
2006 6 30, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2007/.../EB ™.

" OL.: jra8yti Sios direktyvos numerij.
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ok 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB dél
draudimo ir perdraudimo imoniy papildomos priezitiros draudimo ar
perdraudimo grupéje (OL L 330, 1998 12 5, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/68/EB.

Fadckxk 2002 m. kovo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/13/EB i§
dalies keicianti Tarybos direktyva 73/239/EEB dél negyvybés draudimo
imonéms taikomy mokumo atsargos reikalavimy (OL L 77, 2002 3 20, p. 17).

Fadrckick 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2002/87/EB
dél finansiniam konglomeratui priklausanéiy kredito istaigy, draudimo imoniy
ir investiciniy firmy papildomos priezitros (OL L 35,2003 2 11, p. 1).
Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/1/EB.

Fadckickk 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

4) 51 straipsnis papildomas $ia itrauka:

15b straipsnio 1 dalyje nustatyty kriteriju patikslinimai siekiant atsizvelgti i blsimus

”

poky¢ius ir uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma.*
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2 straipsnis

Direktyvos 2002/83/EB pakeitimai
Direktyva 2002/83/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnio j punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

,.Siame apibrézime, atsizvelgiant i 8 bei 15 straipsnius ir j kitus akcijy pakety dydZius,
nurodytus 15 straipsnyje, atsizvelgiama i balsavimo teises, nurodytas Direktyvos
2004/109/EB* 9 ir 10 straipsniuose, bei i tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse

nustatytas salygas dél akcijy sujungimo.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises ar akcijas, kurias investicinés ijmongés ar
kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas isipareigojimas pirkti ar parduoti
finansines priemones ir (arba) po finansiniy priemoniy i$platinimo tvirtai jsipareigojus
pirkti, kaip numatyta Direktyvos 2004/39/EB** I priedo A skirsnio 6 punkte, jei Siomis
teisémis nesinaudojama ar jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis { emitento valdyma ir jei

jos perleidziamos per vienerius metus nuo isigijimo.

* 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (OL L 390, 2004 12 31,
p. 38).
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2)

* %k

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB d¢él
finansiniy priemoniy rinky (OL L 145, 2004 4 30, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/../EB (OL L ...) .«

15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

b)

1 dalis pakeiciama taip:

Valstybés narés reikalauja, kad visi fiziniai arba juridiniai asmenys arba kartu
veikiantys tokie asmenys (toliau — sitilomas isigyjantis asmuo), nusprendg tiesiogiai
ar netiesiogiai isigyti gyvybés draudimo imonés akcijy paketa arba tiesiogiai ar
netiesiogiai padidinti toki valdoma gyvybés draudimo imonés akciju paketa tiek, kad
Jju turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty ar virSyty 20 %, 30 % ar 50 %
arba tiek, kad ta gyvybés draudimo imoné tapty juy dukterine imone (toliau —
sitilomas isigijimas), pirmiausia apie tai rastu pranesty gyvybés draudimo imong,
kurioje jie ketina isigyti ar padidinti valdoma akcijy paketa, prizitirinCioms
kompetentingoms institucijoms, nurodydami planuojamo isigyti akciju paketo dydi
ir pateikdami 15b straipsnio 4 dalyje minima atitinkama informacija. Valstybéms
naréms nereikia taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB

9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno trecdalio ribing verte.*;

l1a dalis iSbraukiama;

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numerj ir paskelbimo nuoroda.
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c) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2.  Valstybés narés reikalauja, kad bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris
nusprendé tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti gyvybés draudimo imonés akciju
paketa, pirmiausia rastu apie tai pranesty buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, nurodydamas planuojamo perleisti akcijy
paketo dydi. Toks asmuo taip pat pranesa buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, jeigu jis nusprendé sumazinti savo akciju
paketa tiek, kad jo turimy balsavimo teisiy ar kapitalo dalis sudaryty maziau
kaip 20 %, 30 % ar 50 %, arba tiek, kad gyvybés draudimo imoné nustoty
buvusi jo dukterine imone. Valstybéms naréms nereikia taikyti 30 % ribinés
vertes, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos

taiko vieno trec¢dalio ribineg verte.*
3) Iterpiami Sie straipsniai:
,,15a straipsnis
Vertinimo laikotarpis

1. Kompetentingos institucijos, gavusios pagal 15 straipsnio 1 dali reikalaujama praneSima,
taip pat véliau gavusios §io straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, skubiai ir bet kuriuo

atveju per dvi darbo dienas rastu pranesa apie tai siilomam isigyjan¢iam asmeniui.
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Kompetentingos institucijos per ne ilgesni kaip SeSiasdeSimt darbo dieny nuo pranesimo ir
visy dokumenty, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti kartu su prane$§imu remiantis
15b straipsnio 4 punkte nurodytu sarasu gavimo rasytinio patvirtinimo dienos (toliau —
vertinimo laikotarpis) atlieka 15b straipsnio 1 dalyje numatyta vertinima (toliau —

vertinimas).

Patvirtindamos prane$imo gavima, kompetentingos institucijos pranesa siilomam

isigyjanciam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

2. Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip
penkiasdesimta vertinimo laikotarpio darbo diena, gali prasyti pateikti papildomos
vertinimui uZbaigti reikalingos informacijos. Sis pra§ymas pateikiamas rastu nurodant,

kokios papildomos informacijos reikia.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo tos dienos, kai kompetentingos institucijos pateikia
prasyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta diena, kai gaunamas sitilomo isigyjancio
asmens atsakymas i praSyma. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip dvidesim¢iai darbo dieny.
Kompetentingos institucijos savo nuoziiira gali teikti tolesnius prasymus suteikti
iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, tac¢iau dél to vertinimo laikotarpis daugiau

nebegali bti stabdomas.
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Kompetentingos institucijos gali pratesti 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta sustabdymo

laikotarpi iki ne daugiau kaip trisdeSimties darbo dieny, jei siilomas isigyjantis asmuo:
a)  yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Bendrijoje; arba

b)  yra fizinis arba juridinis asmuo ir jam netaikoma priezitira pagal Sia direktyva arba

Direktyvas 85/611/EEB*, 92/49/EEB**, 2004/39/EB, 2005/68/EB, 2006/48/EB***,

Jei, uzbaigusios vertinima, kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti prieStaravima
siillomam akcijy paketo isigijimui, jos per dvi darbo dienas ir nevirSydamos vertinimo
laikotarpio rastu pranesa apie tai sitllomam isigyjan¢iam asmeniui, nurodydamos to
sprendimo priezastis. Pagal nacionaling teisg atitinkamas sprendimo motyvy pareisSkimas
gali biti pateikiamas visuomenei susipazinti sitilomo isigyjan¢io asmens prasymu. Tai
neuzkerta kelio valstybei narei leisti kompetentingai institucijai atskleisti informacija

sillomam {sigyjaniam asmeniui neprasant.

Jei kompetentingos institucijos per vertinimo laikotarpi rastu nepareiskia priestaravimo

sillomam isigijimui, siilomas isigijimas laikomas patvirtintu.

Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terming sitilomam {sigijimui

igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.

Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatyta Sioje direktyvoje reikalavimy dél
prane§imo kompetentingoms institucijoms apie tiesiogini ar netiesiogini balsavimo teisiy

ar kapitalo isigijima ir dél kompetentingy institucijuy suteikiamo patvirtinimo.
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15b straipsnis
Vertinimas

1. Vertindamos 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta pranesSima ir 15a straipsnio 2 dalyje
minima informacija kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir
rizika ribojantj gyvybés draudimo imonés, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti,
valdyma ir atsizvelgdamos i galima sitilomo isigyjan¢io asmens itaka gyvybés
draudimo imonei, vertina sitilomo isigyjancio asmens tinkamuma ir siilomo

isigijimo finansini patikimuma pagal visus $iuos kriterijus:
a)  sitlomo isigyjancio asmens reputacija;

b)  bet kokio asmens, kuris vadovaus gyvybés draudimo imonés verslui po

sitilomo isigijimo, reputacijq ir patirti;

c) sitlomo jsigyjancio asmens finansini patikimuma, ypac¢ gyvybés draudimo
imonéje, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti

veiklos riisies atzvilgiu;
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d)

tai, ar gyvybés draudimo imon¢ galés nuolat laikytis Sia direktyva grindziamy
rizika ribojanciy reikalavimy ir atitinkamais atvejais kitomis direktyvomis,
bitent Direktyvomis 98/78/EB**** ir 2002/87/EB***** grindziamy rizika
ribojanciy reikalavimy, visy pirma, ar grupés, kurios dalimi ji taps, struktiira
sudaro salygas veiksmingai priezitirai vykdyti, kompetentingoms institucijoms
veiksmingai keistis informacija ir apibrézti kompetentingy institucijy

atsakomybés pasiskirstyma;

tai, ar esama tinkamo pagrindo itarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma
isigijima vykdomas ar jvykdytas arba buvo bandytas ivykdyti pinigy plovimas
ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB***#**

1 straipsnyje ar kad sitilomas isigijimas gali padidinti ju pavoju.

2. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima sitilomam isigijimui tik

esant tinkamam pagrindui remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais arba jei siilomo

isigyjancio asmens pateikta informacija yra nei§sami.

3. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo isigyti akcijy

paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti siilomo

isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.
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4.  Valstybés narés viesai paskelbia sarasa, kuriame nurodo informacija, biiting
vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
15 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima. Reikalaujama informacija turi buti
proporcinga ir parinkta pagal sitilomo isigyjancio asmens ir sitilomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga

rizika ribojan¢iam vertinimui atlikti.

5. Neatsizvelgiant | 15a straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, jei kompetentingai institucijai
praneSama apie du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti akciju paketus toje pacioje
gyvybés draudimo imongje, kompetentinga institucija uztikrina, kad sitilomi

isigyjantys asmenys nebus diskriminuojami.
15c straipsnis
Reglamentuojamy finansiniy istaigy atlieckamas isigijimas

1.  Atitinkamos kompetentingos institucijos i§samiai konsultuojasi tarpusavyje

vertindamos isigijima, jei sitilomas jsigyjantis asmuo yra:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo
imoné, draudimo imoné, perdraudimo imong, investiciné imoné ar valdymo
imoneg, kaip apibrézta Direktyvos 85/611/EEB 1la straipsnio 2 punkte (toliau —
KIPVPS valdymo imoné);
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b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusios kredito istaigos, gyvybés
draudimo imonés, draudimo imoné¢s, perdraudimo imongs, investicinés imonés

ar KIPVPS valdymo imonés patronuojanti imoné; arba

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusia kredito istaiga, gyvybés
draudimo imong, draudimo imong, perdraudimo imong, investicing imong ar

KIPVPS valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

Kompetentingos institucijos, pernelyg ilgai nedelsdamos, teikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esminé ar svarbi vertinimui. Siuo atzvilgiu kompetentingos
institucijos paprasytos pateikia viena kitai visa svarbia informacija ir savo iniciatyva
suteikia visa esming informacija. Kompetentingos institucijos, iSdavusios leidima
gyvybés draudimo imonei, kurios akciju paketa sitiloma isigyti, sprendime
nurodomos visos sitiloma isigyjanti asmeni prizitirin¢ios kompetentingos institucijos

pareikStos nuomongs ar i$lygos.

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 85/611/EEB dél istatymy ir kity teisés
akty, susijusiu su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIAVPS), derinimo (OL L 375, 1985 12 31, p. 3). Direktyva su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).
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** 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su tiesioginiu draudimu, i§skyrus gyvybés draudima, derinimo (trecioji ne
gyvybés draudimo Direktyva) (OL L 228, 1992 8 11, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/.../EB "

*#% 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél
kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) (OL L 177, 2006 6
30, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB " .

*x%% 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB dél
draudimo ir perdraudimo imoniy papildomos priezitiros draudimo ar perdraudimo
grupéje (OL L 330, 1998 12 5, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2005/68/EB (OL L 323, 2005 12 9, p. 1).

ok 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir tarybos Direktyva 2002/87/EB
dél finansiniam konglomeratui priklausané¢iy kredito istaigy, draudimo imoniy
ir investiciniy firmy papildomos priezitros (OL L 35,2003 2 11, p. 1).
Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/1/EB.

Fadkckk 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigu plovimui ir teroristy
finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

4) 64 straipsnis papildomas tokia jtrauka:

15b straipsnio 1 dalyje nustatyty rizika ribojanciy kriterijy patikslinimai siekiant

”

atsizvelgti | bisimus pokycius ir uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma.*

" OL.: jra8yti Sios direktyvos numerij.

" OL.: jra8yti Sios direktyvos numerij.
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3 straipsnis

Direktyvos 2004/39/EB pakeitimai
Direktyva 2004/39/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 4 straipsnio 1 dalies 27 punktas pakei¢iamas taip:

»27) akeijy paketas® — tiesioginé ar netiesioginé kapitalo dalis investicinéje imonéje,
sudaranti 10 % ar daugiau kapitalo ar balsavimo teisiy, kaip nustatyta
Direktyvos 2004/109/EB* 9 ir 10 straipsniuose, ir atsizvelgiant i salygas dél akcijy
sujungimo, nustatytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse, arba leidzianti daryti

esming itaka investicinés imonés, kurioje turimas tas akcijy paketas, valdymui;

* 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (OL L 390, 2004 12 31,
p. 38).
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2)

10 straipsnio 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

773'

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo arba kartu
veikiantys tokie asmenys, (toliau — siilomas isigyjantis asmuo), nusprendg tiesiogiai
ar netiesiogiai {sigyti valdoma investicinés imonés akcijy paketa arba tiesiogiai ar
netiesiogiai padidinti toki valdoma investicinés imonés akciju paketa tiek, kad ju
turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty ar virSyty 20 %, 30 % ar 50 %
arba tiek, kad ta investiciné imon¢ tapty ju dukterine imone (toliau — siilomas
isigijimas), rastu apie tai pranesty investicing imong, kurios jie ketina isigyti akciju
paketa ar padidinti valdoma akcijy paketa, priziiirin¢ioms kompetentingoms
institucijoms, nurodydami planuojamo akcijy paketo dydi ir pateikdami 10b

straipsnio 4 dalyje nurodyta svarbig informacija.

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, nusprendes
tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti investicinés imonés akciju paketa, pirmiausia apie
tai rastu pranesty kompetentingoms institucijoms, nurodydamas planuojamo perleisti
akcijy paketo dydi. Toks asmuo taip pat pranesa kompetentingoms institucijoms,
jeigu jis nusprendé sumazinti savo akcijy paketa tiek, kad ju turima balsavimo teisiy
ar kapitalo dalis sudaryty maziau kaip 20 %, 30 % ar 50 % arba tiek, kad investiciné

imoné nustoty buvusi jo dukterine imone.
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Valstybéms naréms nereikia taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal Direktyvos

2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno trecdalio ribing vertg.

Nustatydamos, ar tenkinami akciju paketui pagal §i straipsnj taikomi kriterijai,
valstybés narés neatsizvelgia i balsavimo teises ar akcijas, kurias investicinés imonés
ar kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas isipareigojimas pirkti ar parduoti
finansines priemones ir (arba) po finansiniy priemoniy iSplatinimo tvirtai
isipareigojus pirkti, kaip numatyta Sios direktyvos I priedo A skirsnio 6 punkte, jei
Siomis teisémis nesinaudojama ar jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis  emitento

valdyma ir jei jos perleidziamos per vienus metus nuo isigijimo.

Atitinkamos kompetentingos institucijos konsultuojasi tarpusavyje atlikdamos
10b straipsnio 1 dalyje numatyta vertinima (toliau — vertinimas), jei siilomas

isigyjantis asmuo yra:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa leidima vykdyti veikla gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo
imoné, draudimo imon¢, perdraudimo imong, investiciné imon¢ arba KIPVPS

valdymo imoné;

b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa leidima vykdyti veikla gavusios kredito istaigos, gyvybés
draudimo imonés, draudimo imonés, perdraudimo imongs, investicinés imonés

ar KIPVPS valdymo imonés patronuojanti imoné; arba
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c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusia kredito istaiga, gyvybés
draudimo imong, draudimo imong, perdraudimo imong, investicing imong ar

KIPVPS valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

Kompetentingos institucijos, pernelyg ilgai nedelsdamos, teikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esmin¢ ar svarbi vertinimui atlikti. Siuo atzvilgiu
kompetentingos institucijos paprasytos pateikia viena kitai visa svarbia informacija
ir savo iniciatyva suteikia visa esming informacija. Kompetentingos institucijos,
iSdavusios leidima investicinei imonei, kurios akciju paketa siilloma isigyti,
sprendime nurodomos visos sifiloma isigyjanti asmenj priziirin¢ios kompetentingos

institucijos pareiks§tos nuomonés ar islygos.*
3) Iterpiami Sie straipsniai:
,,10a straipsnis
Vertinimo laikotarpis

1.  Kompetentingos institucijos, gavusios pagal 10 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
reikalaujama praneSima, taip pat jei véliau gauna $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija, skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas rastu juy gavima

patvirtina sitilomam isigyjan¢iam asmeniui.
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Kompetentingos institucijos per ne ilgesnj kaip SeSiasdesimties darbo dieny

laikotarpi nuo pranesimo ir visy dokumenty, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti

kartu su praneSimu remiantis 10b straipsnio 4 dalyje nurodytu sarasu, gavimo

raSytinio patvirtinimo (toliau — vertinimo laikotarpis), atlieka vertinima.

Patvirtindamos pranesimo gavima, kompetentingos institucijos pranesa siilomam

isigyjanciam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip
penkiasdesimta vertinimo laikotarpio darbo diena, gali prasyti pateikti papildomos,
vertinimui uZbaigti reikalingos informacijos. Sis pra§ymas pateikiamas rastu

nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia prasyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta diena, kai gaunamas
sitilomo isigyjancio asmens atsakymas i praSyma. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip
dvidesimc¢iai darbo dieny. Kompetentingos institucijos savo nuozitra gali
papildomai prasyti pateikti i§samesnés informacijos ar ja patikslinti, tac¢iau dél to

vertinimo laikotarpis nebegali biiti stabdomas.
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Kompetentingos institucijos gali pratesti 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdymo laikotarpi iki ne daugiau kaip trisdeSimties darbo dieny, jei siilomas

isigyjantis asmuo:
a)  yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Bendrijoje; arba

b)  yra fizinis arba juridinis asmuo ir jam netaikoma priezitra pagal Sia direktyva
arba Direktyvas 85/611/EEB, 92/49/EEB*, 2002/83/EB, 2005/68/EB**,
2006/48/EB***.

Jei uzbaigusios vertinima kompetentingos institucijos nusprendzia priestarauti
sillomam {sigijimui, jos per dvi darbo dienas ir nevirSydamos vertinimo laikotarpio
raStu pranesa apie tai siilomam jsigyjan¢iam asmeniui, nurodydamos to sprendimo
motyvus. Pagal nacionaling teisg atitinkamas sprendimo motyvy pareiskimas gali
biiti pateikiamas visuomenei susipazinti sitilomo isigyjancio asmens prasymu. Tai
neuzkerta kelio valstybei narei leisti kompetentingai institucijai atskleisti informacija

sillomam isigyjan¢iam asmeniui neprasant.

Jei kompetentingos institucijos vertinimo laikotarpiu raStu nepareiskia priestaravimo

sillomam isigijimui, siilomas isigijimas laikomas patvirtintu.
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6.  Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terming sitilomam {sigijimui

igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.

7. Valstybés narés negali taikyti grieztesniuy nei Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy
deél praneSimo kompetentingoms institucijoms ir apie tiesiogini arba netiesiogini
balsavimo teisiy arba kapitalo isigijima ir deél kompetentingy institucijy suteikiamo

patvirtinimo.
10b straipsnis
Vertinimas

1. Vertindamos 10 straipsnio 3 dalyje numatyta praneSima ir 10a straipsnio 2 dalyje
nurodyta informacija, kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir
rizika ribojanti investicinés imonés, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, valdyma ir
atsizvelgdamos i galima sitilomo isigyjancio asmens itaka investicinei imonei,
vertina sitilomo isigyjanc¢io asmens tinkamuma ir sitilomo isigijimo finansinj

patikimuma pagal visus Siuos kriterijus:
a) sitlomo isigyjancio asmens reputacija;

b)  bet kokio asmens, kuris vadovaus investicinés imongés verslui po siilomo

isigijimo, reputacija ir patirti;

c) sitlomo isigyjan¢io asmens finansini patikimuma, ypac¢ investicinéje imongje,
kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti veiklos

rusies atzvilgiu;
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d)

tai, ar investiciné imon¢ galés nuolat laikytis Sia direktyva grindziamy rizika
ribojanciy reikalavimy ir atitinkamais atvejais kitomis direktyvomis, butent
Direktyvomis 2002/87/EB**** ir 2006/49/EB***** grindziamy rizika
ribojanciy reikalavimy, visy pirma, ar grupés, kurios dalimi ji taps, struktiira
sudaro salygas veiksmingai priezitirai vykdyti, kompetentingoms institucijoms
veiksmingai keistis informacija ir apibrézti kompetentingy instituciju

atsakomybés pasiskirstyma;

tai, ar esama tinkamo pagrindo itarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma
isigijima vykdomas ar jvykdytas arba buvo bandytas ivykdyti pinigy plovimas
ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB***#**

1 straipsnyje ar kad sitilomas isigijimas gali padidinti ju pavoju.

Siekdama atsizvelgti i biisimus veiksmus ir uztikrinti vienoda $ios direktyvos

taikyma, Komisija 64 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka gali priimti jgyvendinimo

priemones, kuriose biity patikslinti $ios dalies pirmoje pastraipoje nustatyti kriterijai.

2. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima siilomam jsigijimui tik

esant pagristoms salygoms tai padaryti remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais arba

jet sitilomo isigyjancio asmens pateikta informacija yra neiSsami.
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Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo isigyti akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti sitilomo

isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.

Valstybés narés vieSai paskelbia sarasa, kuriame nurodo informacija, buiting
vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
10 straipsnio 3 dalyje nurodyta pranesima. Reikalaujama informacija turi buti
proporcinga ir pritaikyta pagal sitilomo isigyjancio asmens ir siilomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga

rizika ribojan¢iam vertinimui atlikti.

Neatsizvelgiant { 10a straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, jei kompetentingai institucijai
praneSama apie du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti akcijy paketus toje pacioje
investicinéje imonéje, kompetentinga institucija uztikrina, kad sitilomi isigyjantys

asmenys nebus diskriminuojami.

1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudima, derinimo (trecioji ne
gyvybés draudimo Direktyva) (OL L 228, 1992 8 11, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/.../EB
(OLL..)"

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numerj ir paskelbimo nuoroda.
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*% 2005 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél
perdraudimo (OL L 323, 2005 12 9, p. 1). Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2007/.../EB "

*#% 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél
kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) (OL L 177, 2006 6

30, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB "

*x%% 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir tarybos Direktyva 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito istaigy, draudimo imoniy ir
investiciniy firmy papildomos priezitiros (OL L 35, 2003 2 11, p. 1). Direktyva su
pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).

Glololol 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/49/EB
dél investiciniy imoniy ir kredito istaigy kapitalo pakankamumo (nauja
redakcija) (OL L 177, 2006 6 30, p. 201).

Fadkckk 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél

finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigu plovimui ir teroristy
finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numer;.
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4 straipsnis

Direktyvos 2005/68/EB pakeitimai
Direktyva 2005/68/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 2 straipsnio 2 dalies treia pastraipa pakei¢iama taip:

, Taikant 1 dalies j punkta, atsizvelgiant { 12 bei 19-23 straipsnius ir i kitus akcijy pakety
dydzius, nurodytus 19-23 straipsniuose, atsizvelgiama i balsavimo teises, nurodytas
Direktyvos 2004/109/EB* 9 ir 10 straipsniuose, bei i salygas dél akciju sujungimo,
nustatytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises ar akcijas, kurias investicinés imongés ar
kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas isipareigojimas pirkti ar parduoti
finansines priemones ir (arba) po finansiniy priemoniy i$platinimo tvirtai jsipareigojus
pirkti, kaip numatyta Direktyvos 2004/39/EB ** I priedo A skirsnio 6 punkte, jei Siomis
teisémis nesinaudojama ar jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis { emitento valdyma ir jei

jos perleidziamos per vienerius metus nuo isigijimo.

* 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (OL L 390, 2004 12 31,
p. 38).
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2.

19 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»19 straipsnis

Isigijimai

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo arba kartu
veikiantys tokie asmenys (toliau — sitilomas isigyjantis asmuo), nusprendg tiesiogiai
ar netiesiogiai isigyti valdoma perdraudimo imonés akciju paketa arba tiesiogiai ar
netiesiogiai padidinti toki valdoma perdraudimo imonés akcijuy paketa tiek, kad ju
turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty ar virSyty 20 %, 30 % ar 50 %
arba tiek, kad ta perdraudimo imoné tapty ju dukterine imone (toliau — sitilomas
isigijimas), rastu apie tai pranesty perdraudimo imong, kurios jie ketina isigyti akciju
paketa ar padidinti valdoma akcijy paketa, prizifirin¢ioms kompetentingoms
institucijoms, nurodydami planuojamo isigyti akciju paketo dydi ir pateikdami

19a straipsnio 4 dalyje nurodyta svarbia informacija. Valstybéms naréms nereikia
taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies

a punkta jos taiko vieno trecdalio ribing verte.
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Kompetentingos institucijos, gavusios pranesima, taip pat jei véliau gauna 3 dalyje
nurodyta informacija, skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas rastu ju

gavima patvirtina siiilomam jsigyjan¢iam asmeniui.

Kompetentingos institucijos per ne ilgesni kaip SesiasdeSimties darbo dieny
laikotarpi nuo pranesimo ir visy dokumentuy, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti
kartu su praneSimu remiantis 19a straipsnio 4 dalyje nurodytu sarasu, gavimo
raSytinio patvirtinimo (toliau — vertinimo laikotarpis), atlicka 19a straipsnio 1 dalyje

numatytg vertinima (toliau — vertinimas).

Patvirtindamos pranes$imo gavima, kompetentingos institucijos pranesa siilomam

isigyjanciam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip
penkiasdeSimta vertinimo laikotarpio darbo diena, gali praSyti pateikti papildomos
vertinimui uZbaigti reikalingos informacijos. Sis pra§ymas pateikiamas rastu

nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.
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Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia praSyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta diena, kai gaunamas
sitilomo isigyjancio asmens atsakymas i praSyma. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip
dvidesimciai darbo dieny. Kompetentingos institucijos savo nuoziiira gali
papildomai prasyti suteikti iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, tac¢iau dél to

vertinimo laikotarpis nebegali biiti stabdomas.

Kompetentingos institucijos gali pratesti 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdymo laikotarpi iki ne daugiau kaip trisdeSimties darbo dieny, jei siilomas

isigyjantis asmuo:
a)  yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Bendrijoje; arba

b)  yra fizinis arba juridinis asmuo ir jam netaikoma priezitra pagal Sia direktyva
arba Direktyvas 85/611/EEB*, 92/49/EEB, 2002/83/EB, 2004/39/EB,
2006/48/EB**.

Jei uzbaigusios vertinima kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti
priestaravima sitilomam {sigijimui, jos per dvi darbo dienas ir nevirSydamos
vertinimo laikotarpio rastu pranesa apie tai sitlomam isigyjanc¢iam asmeniui,
nurodydamos to sprendimo motyvus. Pagal nacionaling teisg atitinkamas sprendimo
motyvy pareiSkimas gali biiti pateikiamas visuomenei susipazinti sitilomo
isigyjancio asmens praSymu. Tai neuzkerta kelio valstybei narei leisti
kompetentingai institucijai atskleisti informacija sitllomam {sigyjanc¢iam asmeniui

nepraSant.
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Jei kompetentingos institucijos vertinimo laikotarpiu raStu nepareiskia priestaravimo

sillomam {sigijimui, jis laikomas patvirtintu.

Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terminag siilomam {sigijimui

igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.

Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatyta Sioje direktyvoje
reikalavimy dél pranesimo kompetentingoms institucijoms apie tiesiogini ar
netiesiogini balsavimo teisiy ar kapitalo isigijima ir dél kompetentingy institucijy

suteikiamo patvirtinimo.

%k

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 85/611/EEB dél istatymy ir kity teisés
akty, susijusiu su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIAVPS), derinimo (OL L 375, 1985 12 31, p. 3). Direktyva su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél
kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) (OL L 177, 2006 6
30, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB
(OLL..)" .~

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numer;.
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3) Iterpiamas §is straipsnis:
,,19a straipsnis
Vertinimas

1. Vertindamos 19 straipsnio 1 dalyje nustatyta praneSima ir 19 straipsnio 3 dalyje
minima informacija kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir
rizika ribojanti perdraudimo imonés, kurios akciju paketa sitiloma isigyti, valdyma ir
atsizvelgdamos i galima sitilomo isigyjancio asmens jtaka perdraudimo imonei,
vertina sitilomo isigyjanc¢io asmens tinkamuma ir sitilomo isigijimo finansinj

patikimuma pagal visus Siuos kriterijus:
a) sitlomo isigyjancio asmens reputacija;

b)  bet kokio asmens, kuris vadovaus perdraudimo imonés verslui po sitilomo

isigijimo, reputacija ir patirti;

c) sitlomo isigyjan¢io asmens finansini patikimuma, ypac perdraudimo imongje,
kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti veiklos

rusies atzvilgiu;
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d)

tai, ar perdraudimo imoné galés nuolat laikytis Sia direktyva grindziamy rizika
ribojanciy reikalavimy ir atitinkamais atvejais kitomis direktyvomis, biitent
Direktyvomis 98/78/EB ir 2002/87/EB grindziamy rizika ribojanciy
reikalavimy, visy pirma, ar grupés, kurios dalimi ji taps, struktiira sudaro
salygas veiksmingai prieziiirai vykdyti, kompetentingoms institucijoms
veiksmingai keistis informacija ir apibrézti kompetentingy instituciju

atsakomybeés pasiskirstyma;

tai, ar esama tinkamo pagrindo itarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma
isigijima vykdomas ar jvykdytas arba buvo bandytas ivykdyti pinigy plovimas
ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB*

1 straipsnyje, ar kad sifilomas isigijimas gali padidinti ju pavoju.

2. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima siilomam jsigijimui tik

esant tinkamam pagrindui remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais arba jei siilomo

isigyjancio asmens pateikta informacija yra nei$§sami.
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Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo isigyti akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti siilomo

isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.

Valstybés narés vieSai paskelbia sarasa, kuriame nurodo informacija, buiting
vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
19 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima. Reikalaujama informacija turi bati
proporcinga ir pritaikyta pagal sitilomo isigyjancio asmens ir siilomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga

rizika ribojan¢iam vertinimui atlikti.

Neatsizvelgiant { 19 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, jei kompetentingai institucijai
praneSama apie du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti akciju paketus toje pacioje
perdraudimo jmonéje, institucija uztikrina, kad sitilomi isigyjantys asmenys nebus

diskriminuojami.

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigu plovimui ir teroristy
finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).*.
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4) 20 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,20 straipsnis

Reglamentuojamy finansiniy imoniy atliekami {sigijimai

1.  Atitinkamos kompetentingos institucijos i§samiai konsultuojasi tarpusavyje

atlikdamos vertinima, jei sitilomas isigyjantis asmuo yra:

a)

b)

kitoje valstyb¢je naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo
imoné, draudimo imoné, perdraudimo imong, investiciné imoné ar valdymo
imong, kaip apibrézta Direktyvos 85/611/EEB la straipsnio 2 punkte (toliau —
KIPVPS valdymo jmoné);

kitoje valstybéje naré¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusios kredito istaigos, gyvybés
draudimo imonés, draudimo imonés, perdraudimo imongs, investicinés imonés

ar KIPVPS valdymo imonés patronuojanti imoné; arba

kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusia kredito istaiga, gyvybés
draudimo imong, draudimo imong, perdraudimo imong, investicing imong ar

KIPVPS valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.
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2. Kompetentingos institucijos, pernelyg ilgai nedelsdamos, teikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esminé ar svarbi vertinimui. Siuo atzvilgiu kompetentingos
institucijos paprasytos pateikia viena kitai visa svarbig informacija ir savo iniciatyva
suteikia visa esming informacija. Kompetentingos institucijos, iSdavusios leidima
perdraudimo jmonei, kurios akcijy paketa siiloma isigyti, sprendime nurodomos
visos sitiloma {sigyjanti asmeni priziiirin¢ios kompetentingos institucijos pareikstos

nuomongs ar i§lygos.*
5) 21 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

,, Toks asmuo taip pat pranesa buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms,
jeigu jis nusprendé sumazinti savo pakankama akcijy paketa tiek, kad jo turimy
balsavimo teisiy ar kapitalo dalis sudaryty maziau kaip 20 %, 30 % ar 50 %, arba
tiek, kad perdraudimo imoné nustoty buvusi jo dukterine imone. Valstybéms naréms
nereikia taikyti 30 % ribinés vertés, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio

3 dalies a punkta jos taiko vieno trec¢dalio ribing vertg.*
6) 56 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,»f)  19a straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy patikslinimai siekiant atsizvelgti { busimus

poky¢ius ir uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma.*
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S straipsnis

Direktyvos 2006/48/EB pakeitimas
Direktyva 2006/48/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 12 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa pakeiciama taip:

,»Nustatant, ar tenkinami kvalifikuotajai akcijy paketo daliai pagal $i straipsnj taikomi
kriterijai, atsizvelgiama i balsavimo teises, nurodytas Direktyvos 2004/109/EB * 9 ir
10 straipsniuose, bei i tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytas salygas dél

akcijy sujungimo.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises ar akcijas, kurias investicinés ijmongés ar
kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas isipareigojimas pirkti ar parduoti
finansines priemones ir (arba) po finansiniy priemoniy i$platinimo tvirtai jsipareigojus
pirkti, kaip numatyta Direktyvos 2004/39/EB** I priedo A skirsnio 6 punkte, jei Siomis
teisémis nesinaudojama ar jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis { emitento valdyma ir jei

jos perleidziamos per vienerius metus nuo isigijimo.

* 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (OL L 390, 2004 12 31,
p. 38).

PE-CONS 3610/07 1/kz 50
DGC1B LT



** 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél
finansiniy priemoniy rinky (OL L 145, 2004 4 30, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB (OL L ...)."

2) 19 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»19 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo arba kartu
veikiantys tokie asmenys (toliau — sitilomas isigyjantis asmuo), nusprendg tiesiogiai
ar netiesiogiai isigyti kredito istaigos kvalifikuotaja akciju paketo dalj arba tiesiogiai
ar netiesiogiai padidinti valdoma kredito istaigos kvalifikuotaja akcijy paketo dali
tiek, kad ju turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty ar virSyty 20 %,

30 % ar 50 % arba tiek, kad ta kredito istaiga tapty ju dukterine imone (toliau —
sitilomas isigijimas), rastu apie tai pranesty kredito istaiga, kurioje jie ketina isigyti
ar padidinti kvalifikuotaja akciju paketo dali, prizitrin¢ioms kompetentingoms
institucijoms, nurodydami ketinamos isigyti akcijy paketo dydi ir pateikdami

19a straipsnio 4 dalyje nurodyta svarbia informacija. Valstybéms naréms nereikia
taikyti 30 % ribinés verteés, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies

a punkta jos taiko vieno trecdalio ribing verte.

" OL.: jrasyti Sios direktyvos numerj ir paskelbimo nuoroda.
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Kompetentingos institucijos, gavusios reikalaujama pranesima, taip pat jei véliau
gauna 3 dalyje nurodyta informacija, skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi darbo

dienas rastu juy gavima patvirtina sitlomam {sigyjanciam asmeniui.

Kompetentingos institucijos per ne ilgesni kaip SesSiasdeSimties darbo dieny
laikotarpi nuo pranesimo ir visy dokumenty, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti
kartu su praneSimu remiantis 19a straipsnio 4 dalyje nurodytu sarasu, gavimo
raSytinio patvirtinimo (toliau — vertinimo laikotarpis), atlicka 19a straipsnio 1 dalyje

numatyta vertinima (toliau — vertinimas).

Patvirtindamos prane$imo gavima, kompetentingos institucijos pranesa siilomam

isigyjanciam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip
penkiasdeSimta vertinimo laikotarpio darbo diena, gali praSyti pateikti papildomos
vertinimui uZbaigti reikalingos informacijos. Sis pra§ymas pateikiamas rastu

nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia prasyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta diena, kai gaunamas
sitilomo isigyjancio asmens atsakymas i praSyma. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip
dvidesimc¢iai darbo dieny. Kompetentingos institucijos savo nuozitra gali
papildomai prasyti pateikti iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, tac¢iau dél to

vertinimo laikotarpis nebegali biiti stabdomas.
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Kompetentingos institucijos gali pratesti 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdymo laikotarpi iki ne daugiau kaip trisdeSimties darbo dieny, jei siilomas

isigyjantis asmuo:
a)  yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Bendrijoje; arba

b)  yra fizinis arba juridinis asmuo ir jam netaikoma priezitira pagal Sia direktyva
arba Direktyvas 85/611/EB*, 92/49/EEB**, 2002/83/EB***, 2004/39/EB,
2005/68/EB**%**,

Jei uzbaigusios vertinima kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti
priestaravima sitilomam jsigijimui, jos per dvi darbo dienas ir nevir§ydamos
vertinimo laikotarpio rastu pranesa apie tai sitlomam isigyjanc¢iam asmeniui,
nurodydamos to sprendimo motyvus. Pagal nacionaling teisg atitinkamas sprendimo
motyvy pareiSkimas gali biiti pateikiamas visuomenei susipazinti sitilomo
isigyjancio asmens prasymu. Tai neuzkerta kelio valstybei narei leisti
kompetentingai institucijai atskleisti informacija sitllomam {sigyjan¢iam asmeniui

neprasant.

Jei kompetentingos institucijos vertinimo laikotarpiu raStu nepareiské priestaravimo

sillomam isigijimui, siilomas isigijimas laikomas patvirtintu.
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Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terminag siilomam {sigijimui

igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.

Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatyta Sioje direktyvoje
reikalavimy dél praneSimo kompetentingoms institucijoms apie tiesiogini ar
netiesioginj balsavimo teisiy ar kapitalo isigijima ir dél kompetentingy institucijy

suteikiamo patvirtinimo.

%k

d*okk

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 85/611/EEB dél istatymy ir kity teisés
akty, susijusiu su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIAVPS), derinimo (OL L 375, 1985 12 31, p. 3). Direktyva su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24,

p. 9).

1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudima, derinimo (trecioji ne
gyvybés draudimo Direktyva) (OL L 228, 1992 8 11, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/.../EB *.

2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2002/83/EB dél
gyvybés draudimo (OL L 345, 2002 12 19, p. 1). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/.../EB ™.

*x%% 2005 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél

perdraudimo (OL L 323, 2005 12 9, p. 1). Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2007/.../EB *.

+

+

OL: jrasyti Sios direktyvos numer;.
OL: jrasyti Sios direktyvos numer;.
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3) Iterpiami Sie straipsniai:
,,19a straipsnis

1. Vertindamos 19 straipsnio 1 dalyje numatyta praneSima ir 19 straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija, kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti patikima ir
rizika ribojanti kredito istaigos, kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, valdyma ir
atsizvelgdamos i galima sitilomo isigyjancio asmens itaka kredito istaigai, vertina
sitilomo isigyjancio asmens tinkamuma ir sitilomo jsigijimo finansini patikimuma

pagal visus Siuos kriterijus:
a)  sitlomo isigyjan¢io asmens reputacija;

b)  bet kokio asmens, kuris vadovaus kredito istaigos verslui po sitilomo isigijimo,

reputacija ir patirti;
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d)

sitilomo isigyjancio asmens finansinj patikimuma, ypac kredito istaigoje,
kurios akcijy paketa sitiloma isigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti veiklos

rusies atzvilgiu;

tai, ar kredito istaiga po sitilomo isigijimo galés nuolat laikytis $ia direktyva
grindziamy rizika ribojanciy reikalavimy ir atitinkamais atvejais kitomis
direktyvomis, biitent Direktyvomis 2000/46/EB, 2002/87/EB ir 2006/49/EB
grindziamy rizika ribojanciy reikalavimy, visy pirma, ar grupés, kurios dalimi
Ji taps, struktiira sudaro salygas veiksmingai priezitirai vykdyti,
kompetentingoms institucijoms veiksmingai keistis informacija ir apibrézti

kompetentingy institucijy atsakomybés pasiskirstyma;

tai, ar esama tinkamo pagrindo {tarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma
isigijima vykdomas ar jvykdytas arba buvo bandytas ivykdyti pinigy plovimas
ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB” 1 straipsnyje,

ar kad sitilomas isigijimas gali padidinti ju pavoju.

2. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima siilomam jsigijimui tik

esant tinkamam pagrindui remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais arba jei sitilomo

isigyjancio asmens pateikta informacija yra nei$§sami.
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Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél privalomo isigyti akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti sitilomo

isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.

Valstybés narés vieSai paskelbia sarasa, kuriame nurodo informacija, buiting
vertinimui atlikti ir kuri turi biiti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
19 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima. Reikalaujama informacija turi buti
proporcinga ir pritaikyta pagal sitilomo isigyjancio asmens ir sitilomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga

rizika ribojan¢iam vertinimui atlikti.

Neatsizvelgiant { 19 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, jei kompetentingai institucijai
praneSama apie du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti kvalifikuotaja akcijy
paketo dali toje pacioje kredito istaigoje, institucija uztikrina, kad sifilomi isigyjantys

asmenys nebus diskriminuojami.

19b straipsnis

Atitinkamos kompetentingos institucijos iSsamiai konsultuojasi tarpusavyje

atlikdamos vertinima, jei sitilomas isigyjantis asmuo yra:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo
imoné, draudimo imoné, perdraudimo imong, investiciné imoné ar valdymo
imoneg, kaip apibrézta Direktyvos 85/611/EEB la straipsnio 2 punkte (toliau —
KIPVPS valdymo jmoné);
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b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusios kredito istaigos, gyvybés
draudimo imonés, draudimo imoné¢s, perdraudimo imongs, investicinés imonés

ar KIPVPS valdymo imonés patronuojanti imoné; arba

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akcijy paketa, leidima vykdyti veikla gavusia kredito istaiga, gyvybés
draudimo imong, draudimo imong, perdraudimo imong, investicing imong ar

KIPVPS valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

2. Kompetentingos institucijos, pernelyg ilgai nedelsdamos, teikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esminé ar svarbi vertinimui. Siuo atzvilgiu kompetentingos
institucijos paprasytos pateikia viena kitai visa svarbig informacija ir savo iniciatyva
suteikia visa esming informacija. Kompetentingos institucijos, iSdavusios leidima
kredito istaigai, kurios akciju paketa sitiloma isigyti, sprendime nurodomos visos
sitiloma isigyjanti asmenj prizitrin¢ios kompetentingos institucijos pareikstos

nuomonés ar i§lygos.

* 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigu plovimui ir teroristy
finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).
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4) 20 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,20 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, kuris nusprendé
tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kredito istaigos kvalifikuotaja akcijy paketo dali, visy
pirma rastu pranesty kompetentingoms institucijoms apie planuojamo netekti akcijy dalies
dydi. Toks asmuo taip pat pranesa kompetentingoms institucijoms, jeigu jis nusprendé
sumazinti savo kvalifikuotaja akciju paketo dali tiek, kad jo turimy balsavimo teisiy arba
kapitalo dalys sudaryty maziau kaip 20 %, 30 % ar 50 %, arba tiek, kad ta kredito istaiga
nustoty buvusi jo dukteriné imoné. Valstybéms naréms nereikia taikyti 30 % ribinés
vertes, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta jos taiko vieno

trec¢dalio ribing verte.*
5) 21 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Nustatant, ar tenkinami kvalifikuotajai akcijy paketo daliai pagal 19 ir 20 bei §i
straipsnj taikomi kriterijai, atsizvelgiama i balsavimo teises, nurodytas
Direktyvos 2004/109/EB 9 ir 10 straipsniuose, bei i salygas dél akcijy sujungimo,
nustatytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.
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Nustatydamos, ar tenkinami kvalifikuotajai akciju paketo daliai pagal §i straipsni
taikomi kriterijai, valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises ar akcijas, kurias
investicinés imonés ar kredito istaigos gali turéti po to, kai prisiimamas
isipareigojimas pirkti ar parduoti finansines priemones ir (arba) po finansiniy
priemoniy iSplatinimo tvirtai isipareigojus pirkti, kaip numatyta Direktyvos
2004/39/EB I priedo A skirsnio 6 punkte, jei Siomis teisémis nesinaudojamas ar jos
kitaip nenaudojamos siekiant kistis | emitento valdyma ir jei jos perleidziamos per

vienerius metus nuo {sigijimo.*
6) 150 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:
) 19a straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy patikslinimai siekiant atsizvelgti { busimus
poky¢ius ir uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma.*
6 straipsnis
Perzitira

Iki ..." Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, perziiiri, kaip taikoma §i direktyva,

parengia pranesSima ir kartu su atitinkamais pasitilymais pateikia ji Europos Parlamentui ir Tarybai.

KeturiasdeSimt du ménesiai nuo Sios direktyvos isigaliojimo.
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7 straipsnis

Perkélimas | nacionaline teise

Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie isigalioje iki ...", igyvendina

Sia direktyva. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, pateikia jose nuoroda i Sia direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos pateikimo tvarka nustato valstybés

nareés.

Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

8 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje diena.

Vertinimo procediira, taikoma sitilomiems isigijimams, dél kuriy 1 straipsnio 2 dalyje,

2 straipsnio 2 dalyje, 3 straipsnio 2 dalyje, 4 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnio 2 dalyje
nurodyti praneSimai pateikti kompetentingoms institucijoms pries isigaliojus istatymams ir
kitiems teisés aktams, kurie jgyvendina §ia direktyva, atlickama laikantis valstybiu nariy

nacionalings teisés akty, galiojan¢iy praneSimo pateikimo metu.

*

AStuoniolika ménesiy nuo Sios direktyvos isigaliojimo.

PE-CONS 3610/07 Jl/kz 61

DGC1B LT



9 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...,
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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